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 پرڀُو يسُوع را پيلڪا چيلا

  42-35:1 يُوحنا
نَي آوٿ ݾون  جڏي آوُئي پرڀوُ يسُوع 36۔ ڀيڙو آڀُو ھتو ۾ ٻيئون چيلون ݾاگي جگھا تي آ پريَ چيلون ٻيجَي ڏِن يُوحنا 35

ات ݾُڻيِ، تو يُوحنا ريِ آيَ ب جڏي آوُئون ٻيئون چيلون 37 “ھَي۔ رو گھيٽو جوئو، آيَ آيشوَر”جاوتو ڏيٺو، تو ڪھيو ڪہ، 
ٿي ”پاڇل ڦوري آوُئون نَي آ پ ڏيݾا آ وتَي ڏيٺا، تو آوُئون ݾون پُوڇو ڪہ،  پرڀُو يسُوع 38۔ لاري بيوَڻ لاگا آو پرڀُو يسُوع

پرڀوُ يسُوع آوُئون  39 “جِي۔ گُرو” ربيِ رو مطلب ھَي“ ربيِ، ٿي ڪيٿ رو ھو؟”آوُئون ڪھيو ڪہ، “ ڪينَي جوئو ھو۔
آو آندآزن شام رو چارون رو ٽيم ھتو، جڏي آو آوُئي ڀيڙآ گيا ھانَ آو جگھا “ آ ئو، ٿي آ پ جوئو۔”نَي بݪتِي ڏينِي ڪہ، 

ريِ بات ݾُڻي پرڀُو يسُوع لاري  آيَ ٻيئي جڪو يُوحنا 40۔ ڏيٺِي جيٿ پرڀُو يسُوع ريتو۔ پَڇي آو ݾجو ڏِن آوُئي ڀيڙآ رھيا
 آندرياس ݾجون ݾون پيل آ پريَ ڀائي شمعُون 41۔ ڀائي ھتو رو ھتو جڪو شمعُون پطرس گيا ھتا، آوُئون ۾ ھيڪ آندرياس

ڪڍي لي آ يو۔ پرڀُو  نَي ڀيِ پرڀُو يسُوع پَڇي آو شمعُون 42 “مِليو رو۔ مھونَي مَسيح”ݾون مِليو ھانَ آوُئي نَي ݾُڻايو ڪہ، 
نَي  ڪيفا) “ھوشَي۔ ھَي۔ آ ج ݾون ٿارو نون ڪيفا رو ڏيڪرو شمعُون توُ يُوحنا”آوُئي نَي جوئي ڪھيو ڪہ،  يسُوع

 “(پٿر۔”ڪَي ھَي جڪَي رو مطلب ھَي  “پطرس” يُوناني ۾

 ڪرڻ پرڀُو يسُوع رو چار مھوڻون نيَ ھيلو

  20-14:1 مرقس
ريِ  صُوبَي ۾ گيو ھانَ مِنکون نَي آيشوَر نَي جيل ۾ گھاتڻ ݾون پَڇي پرڀُو يسُوع گليل پويتر سِنون ڏيوَڻ آ ݪَي يُوحنا 14

نيڙيِ آ ئيِ ريِ آيِئي ريَ ڪري آ پريَ پاپون  ريِ بادشاھي ٽيم پُورو ھويو رو ھانَ آيشوَر 15 لاگو ڪہ، اوڻخُوشِي ريِ خبر ݾُڻ
ڊنڍ ريَ ڪپ تي  ھيڪ ڏِن جڏي پرڀُو يسُوع گليل 16 “رآکو۔ تي وشِوآس ڪرو ھانَ آيِئي خُوشِي ريِ خبر ݾون توبھون

 17۔ ھتو ھانَ آوُئي رو ڀائي آندرياس ڏيٺا۔ آوُئون ۾ ھيڪ شمعُون جاوتو پڙيو، تو آوُئي ٻيئون مھوڻون نَي ڊنڍ ۾ جاݪ ھڻتي
آ ئو، مھاريَ لاري بو، تو ھُون ٿونَي ݾيکائين ڪہ ٿي مڇَي ڀيڙيَ ڪرڻ ريِ ”آوُئون نَي ھيلو ڪري ڪھيو ڪہ،  پرڀُو يسُوع

آڇُلائي ڇوڙيا ھانَ پرڀُو يسُوع  جاݪآَي ݾُڻي آوُئون آ پرآ  18 “جگھا مھاريَ ݾارُو مِنک ڀيڙآ ڪرو ڪہ آو مھارآ چيلا ھووَي۔
 ھانَ يُوحنا ريَ ٻيئون ڏيڪرون، يعقُوب پَڇي پرڀُو يسُوع آوٿ ݾون ٿوڙو آ گھي گيو، تو آوُئي زبدي 19 لاري بيوَڻ لاگا۔

 اپ زبديپرڀُو يسُوع آوُئون نَي يڪدم ھيلو ڪيئو، تو آو ڀيِ آ پريَ ٻ 20۔ ٺاوتا پڙيا ۾ آ پرآ ٽوُٽوڙآ جاݪ نَي ڏيٺا جڪو ٻيڙيِ
 ڀيڙو ڇوڙي آوُئي لاري بيوَڻ لاگا۔ ۾ مزُورون نَي ٻيڙيِ

 



Marwari-S 

 پرڀُو يسُوع رو متيِ نيَ ھيلو ڪرڻ
  13-9:9 يمتِ 

ليوَڻ آ ݪيِ جگھا تي  نون رو ھيڪ مِنک ڏيٺو، جڪو ناڪو آوٿ ݾون بَئير ھويو ھانَ مارگ ۾ آوُئي متِي پَڇي پرڀُو يسُوع 9
 آٺُيو ھانَ پرڀُو يسُوع آيِئي تي متيِ“ مھارو چيلو ھوئي مھاريَ لاري بَي۔”نَي ڪھيو ڪہ، آوُئي  ليتو پڙيو۔ پرڀُو يسُوع ناڪو

ٻاٽيِ کاوتو پڙيو ھانَ تموم  ڀيڙو متِي ريَ گھري آ پريَ چيلون پَڇي ھيڪَي گُھمريَ جڏي پرڀوُ يسُوع 10 لاري بيوَڻ لاگو۔
مِنکون پرڀُو  آيَ جوئي فريسي11،وئي دعوت ۾ ٻاٽيِ کاوتا پڙيامِنک ڀيِ آوُئون ڀيڙآ آُ  ھانَ ٻيجا پاپي گھڻا ناڪو ليوَڻ آ ݪا

پرڀُو يسُوع آَي  12 “ڀيڙو ڪيئون کاوَي ھَي؟ ھانَ پاپيون ٿونرو گُرو ناڪو ليوَڻ آ ݪون”نَي ڪھيو ڪہ،  يسُوع ريَ چيلون
ٿي جائي  13 يمارون نَي۔نَي ڊآڪٽر ريِ ضرُورت ڪونھي، پڻ ب ݾاجون ݾُورون”ݾُڻي آوُئون نَي آَي مِثال ݾُڻائيِ ڪہ، 

ھُون آوُئون مِنکون  وڻيَ ھَي۔ نا، پڻ دآيا مھنَي ٻَليدون’آَي بات جوئو ڪہ شاستر ريِ آيِئي بات رو مطلب ڪِي ھَي ڪہ،
 “‘ھَي۔ ݾمجَھي پڻ آوُئون ريَ ݾارُو آ يو ھون، جڪو آ پنَي پاپي ݾمجَھي ھَي، ريَ ݾارُو ڪونھي آ يو، جڪو آ پنَي نيڪ

 

 ياد ڪرڻ رو وچن

  17:1 قسمر 

آ ئو، مھاريَ لاري بو، تو ھُون ٿونَي ݾيکائين ڪہ ٿي مڇَي ڀيڙيَ ڪرڻ ريِ ” آوُئون نَي ھيلو ڪري ڪھيو ڪہ، پرڀُو يسُوع
 “جگھا مھاريَ ݾارُو مِنک ڀيڙآ ڪرو ڪہ آو مھارآ چيلا ھووَي۔


